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YKPATHCBKA ITPABOCJIABHA LIEPKBA
CB. MPOPOKA i
UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF ST. ELIA

11833-66th Street, Edmonton, AB T5B1J2

Parish Priest: Very Rev. Fr. Georg Podtepa.

E-mail: geopod@telusplanet.net Web site: http://www.uocc-stelia.ca

Home 477-2583, Church Office 471-2288.

SUNDAY 8 FEBRUARY. 2004.

Henins npo 6ayanoro cuna. ['onoc 1-mmwmit. [Ipnn. Kcenodonra, xxinku iforo Mapii ta
cuHiB ixHiX Apkaxis ta loana (V-V1). [Ipn. Kcenodonra Pobeticbkoro (1262). Myu.
AmnaHnii npecitepa, [letpa, 1 3 HumMu cemu BoiHIB (295). Ilpn. Cumeona Berxoro (6:s1u-
3pK0 390). [lepenecenns momeit npm. deonopa, irym. Ctyaiucekoro (845).

Ha Vtpeni: €B. 1-mme; Mr. 28:16-20. Ha Jlityprii: 1 Kop. 6:12-20; JIx. 15:11-32.

Sunday of the Prodigal Son, Tone 1. Ven. Xenophon, his wife, Mary, and their sons
(V-VI). Ven. Xenophon of Robika (1262). Martyrs Ananias, Peter, and the seven soldiers
with them (295). Translation of the relics of the Venerable Theodore of Studion (845).

Matins: Gl - Mt. 28:16-20 Liturgy: 1 Cor. 6:12-20;  Lk. 15:11-32
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AT THE MATINS OF THE PRODICAL SON SUNDAY.

CANTICLE ONE

O Jesus my God, as the Prodigal Son now accept me also in repentance. All
my life [ have lived in carelessness and provoked Thee to anger.

The divine wealth that once Thou gavest me I have sinfully wasted. I
have departed far from Thee and lived as the Prodigal, O compassionate
Father. Accept me also now as I return.

Open Thy fatherly embrace now and accept me also as the Prodigal Son, O
most merciful Lord, that [ may glorify Thee with thanksgiving.

CANTICLE FOUR

The wealth of blessings which Thou gavest me, heavenly Father, have I
wrongly wasted and become the slave of strangers. Therefore I cry aloud to
Thee: I have sinned against Thee; receive me like the Prodigal of old,
opening Thine arms to me.

I have become enslaved to every evil and in my wretchedness I have
bowed down before the demons that provoke the passions; through
heedlessness I have lost possession of myself. O Saviour, heavenly Father,
take pity on me as I flee for refuge to Thy many mercies.

I am filled with every shameful thing and dare not look up at the height of
heaven, for I have foolishly bowed down to sin. But now I return and cry aloud
in compunction: | have sinned against Thee; receive me, King of all.

CANTICLE SIX

The depth of sin ever holds me fast, and the tempest of transgressions
overwhelms me. Pilot me, O Christ my God, to the haven of life and save
me, King of glory.

I have wasted in evil living the riches which the Father gave me, and now
am brought to poverty. I am filled with shame and enslaved to fruitless
thoughts. Therefore I cry to Thee who lovest mankind: Take pity on me and
save me.

I am wasted with hunger, deprived of every blessing, and an exile from
Thy presence, O Christ supreme in loving-kindness. Take pity on me as I
now return, and save me as I sing the praises of Thy love for mankind.
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8, IIOTUI, 2004. HEATA NPO BJIYAHOIO CUHA. rONocC 1-ui.

Mpnn. KceHodoHTa, XiHKn noro Mapii Ta cuHiB ixHix ApkapiA Ta loaHa.

TPOMAP HEQUIbHUW HA TONOC 1-ui.

Xo4 kKaMiHb 3aneyaTtaHo KOgeAmu, / i ctopoxka cteperna MNpeuuncte Tino TeBoe, / Bockpec
€CU TPETOro oHA cnace, / papyroun CBiToBM XUTTA;/ 3aana Toro Cunu HebecHi cnisanu Tobi,
XXuttApasue:/ CnaBa BOCKpeceHHo TBoroMy Xpucte, / cnaea LlapcTtey Teonomy,/ cnasa
nNpoBuAaiHHIO TBOMOMY,/ €anHNA Yonosikontobue!

TPONAP CBATUTENA HA TONOC 4-un.

MpaBunom Bipu i narigHoCTN 06pas3om, BO3AEPKNMBOCTU BUMTENEM CTaB Tu, Ni3HABLUMN
icTuHy. Tomy npubae Tu cobi BenuyHicTe nokopotro, baratcteo yboricTio. OTye CBATUTENHD
KceHooHTin, monn XpucTta bora, wob cnacnuca gyLi Halui.

CNABA Otuto i CuHy i CeaTomy [Qyxosi.

KOHAAK CBATUTENA HA ronocC 2-un.

"'pome boxxectBeHHWI, TPY6O AYXOBHAA, BipU HACAAUTENIO | Epecen HULWMTEN, Tpownu,i
YrooHUKY, BENUKNA CBATUTENHD KCEHOMOHTIN, 3aBXAM 3 aHrefnamum CTOAYU, MOSn
6esnepecTtaHHO 3a BCiX Hac.

| HXAHI i noBcAkyac i Ha BikK BiYHi, AMiHb.

KOHAAK TPIOAI HA TONOC 3-un.

HepoaymHO Bigpanueca A Big, TBOET OTLIBCLKOT CMaBu i MidXK rpilLULHUMUY AKOABMW Nnporam -
HyBaB borauTso, AKe T MeHi Bigaas; ToMy To nigHowy o Tebe ronoc, AK 6nygHWiA: 3rpiwms A
nepep, Toboto, OTue LLeapuin, NpMAMKU MeHe Karouorocq i 3pobu meHe ogHUM 3i cnyr TBOIX.

YTPEHA: €8.11 - Te. IB. 21:15-25.
ANOCTON: 1 po KopuHtAH 6: 12-20, 3avano 135

E€BAHIENIE: Bip Jyku 15:11-32, 3avano 79-e

NMPUYACHUM " XsaniTe Mocnopa 3 Hebec, xBanite MOro Ha BMcoTi. Anunya."
" Y BiuHi namATi 6yne npaBegHuWK, 31101 MOro0CKK He 6oATUMETbCA."

SCRIPTURE READING: We are often troubled, but not crushed; sometimes in
doubt, but never in despair, there are many enemies, but we are never without a friend;
and though badly hurt at times, we are not destroyed.

2 Corinthians 4:8,9



CBALl. :

" ByobMO yBa>kHi - MUp yCim."

XOP. : "I [Oyxosi Tonomy."

CBALU. : " MpemyppicTtb!"

YuUT. : "MPOKUMEH HEAIJNI HA TONOC 1-ui. Hexan 6yne munocte TeoA, Nocnoau, Hap
Hamu, 60 M1 Hapiemocbk Ha Tebe."

XOP. : " Hexan 6yge munoctb TBoA, Focnopu, Hag Hamu, 60 My Hagiemocb Ha Tebe."

YUT. (CTUX) " PapyiTecA, npaeegHi, B Focnopi, npaBnuM Hanexxutb noxeana."

XOP. : "' Hexan 6yne munoctb TBoA, Focnoam, Hap Hamu, 60 My Hagiemoch Ha Tebe."

YUT. 2 D.PVFMFI_HPO_KVIMEH CBATUTENA HA IFOJN1OC 1-un. Ycta Moi NpOMOBAATUMYTb
NPeMyapIicTb i NikMyBaHHA CepLA MOKOro po3ym.”

XOP. : ""'YcTa Mol npoMOBRATUMYTb NPeMyapicTb i NiknyBaHHA cepLA MONOro po3ym."

ANocTon

CBALL. : " MNMpemyppicTb."

YUT. Buronowye Hapgnuc Anoctona.

CBAL. : " byopmo yBaxkHi."

YUT. Yurae AnocTorn.

CBALL. : " Mup T106i untauy."

YUT. " | pyxoBi TBOVIOMY."

CBALU. : " MpemyppicTb."

YUT. : "Anunya Ha ronoc 1-uiA. bor wo Bignnaty 3a MeHe gae i NOKOpUB HAPOAM MEHI.
Anunya."

XOP. : " Anunya, Anunya, Anunya." (ron.1-uni.)

YUT. (CTUX) " Tobi, wo 3BenunuyeLl cnaciHHA LapA CBoioro i aaeLw nacky
nomasaHukosi CBoemMy [1aBnaoBi Ta CiMeHi Moro no Biku. Anunya."

XOP. : " Anunya, Anunya, Anunya." (ron.1-uia.)

YUT. : " Anunya Ha ronoc 2-min. YcTa npaBegHoro NpoMoBAATUMYTb NPEMYAPICTb, | ABUK
noro suronowlysatu 6yne npucyn. Anunya."

XOP. : " Anunya, Anunya, Anunya." (ron.2-ui.)
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BJYJHOI'O CUHA. 1o 1 Kopuntsin 6. 12-20 (3auauo 135).

3nepmoro [Tocnauuga 1o KopuuartsauCBaroro
Anocrtona IlaBma yntanH4.

BpatTsa ! Yce MeHi MoxHa, Ta HE BCE HAa MOXHUTOK. YC€ MEHI MOXHA,
ajle MHOIO Hilllo BOJIOJITH He MOBMHHO. I’ka A7s uepeBa il uepeBO s
ki1, ane bor oaHe i Apyre NOHUIIUTH. A TiJ0 HE [ PO3IYCTH, ajie JJs
I'ocnona, 1 I'ocnoas mnst Tina. bor xe ¥ I'ocrmoma 1 BOCKpecHB, —
BockpecuTh BiH 1 Hac CBoero cuioro. Xi0a BU HE 3HAETE, 110 Balll Tijla —
TO wieHu XpuctoBi? OTOX, y3sBIIM WICHHM XPHUCTOBI, 3p00JIIO iX uie-
Hamu pos3nycHuui? 3oBcim Hi! XiGa BM He 3HAETE, MO TOW, IO
3Jy4y€eThes 3 POCHYCHHUIICIO, CTa€ OJHUM TUIOM 13 Hew? bo kaxke: “O6u-
1Ba BU Oynere TUioM ogHUM”. A XTo 3 ['ocnooM 3:1y4yeThCs, CTa€ OJHUM
ayxom 13 Hum. BixiTe Binx po3smycTtu. Ycskuit 60 rpix, mo HOro YUHUTH JT0-
JIMHA, € 11032 TUIOM. A XTO YMHHTH PO3IYCTY, TOM IPIIUTH IPOTU BIACHOTO
Tina. Xi0a BM HE 3Ha€Te, M0 Bamie Tij1o — To Xpam Jlyxa CBsToro, 1o *u-
Be BiH y Bac, sikoro Bix bora Bu maeTte, 1 Bu He cB0oi? bo goporo kymieHi
BU. OTOX, npocnasisiiTe bora B Tl cBOeEMy Ta B AycCl cBoeMy, 110 boxi
BOHHU!

EPISTLE READING: 1 CORINTHIANS 6: 12-20.
All things are lawful for me, but all things are not helpful. All
things are lawful for me, but I will not be brought under the power of
any. Foods for the stomach and the stomach for foods, but God will de-
stroy both it and them. Now the body is not for sexual immorality
but for the Lord, and the Lord for the body. And God both raised up the
Lord and will also raise us up by His power. Do you not know that
your bodies are members of Christ? Shall I then take the members of
Christ and make them members of a harlot? Certainly not. Or do you not
know that he who is joined to a harlot is one body with her? For "the
two," He says,"shall become one flesh." But he who is joined to the
Lord is one spirit with Him. Flee sexual immorality. Every sin that a man
does is outside the body, but he who commits sexual immorality sins
against his own body.Or do you not know that your body is the temple
of the Holy Spirit who is in you, whom you have from God, and you
are not your own? For you were bought at a price; therefore glorify God in
your body and in your spirit, which are God's.
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EBAHI'EJIIA

CkazaB ['ocnogp mputuy 1mo: ,,OIUH 4OJOBIK MaB JBOX cHHIB.I cka3zaB
MOJIOIIINN 3 HUX OaTbkoBi: ,,Taty! Jlail MeHiI 4YacTUHy Xa3sicTBa, IO
npunagae mei". I po3ainus iM noxxutku. Yepe3 Hedarato JHIB MOJIOIIIHMA
CHUH, 310paBIlli BCE, BIAIMIIOB y JalleKUil Kpail 1 TaM po3TpaTUB CBOE 100PO,
KUBYYU po3myTHO. Kosin 3k BIH MPOXKUB yCe, HACTAB BEJIUKUIA TOJIOM Y TIM
Kpai, 1 BiH mo4aB OiqyBaTH, 1 IIIOB, MPUCTAB 0 OJHOIO Xa3siHa Ti€l
KpaiHM, a TOW IOCJaB HOro Ha ToJisg CBOI mactu cBuHed. | BiH Oaxam
HACUTHUTH YTPOOY CBOIO PIKKaMH, IO iU CBHHI, Ta HIXTO HE JaBaB HOMY.
CxameHyBIINCHh ke, CKa3aB: ,,CKUIbKM HAWMHTIB y OaTbKa MOTO BBOJIIO
MaroTh xJi0a, a s TMHYy 3 ronoxy. Berany, migy a0 6aThbka MOTO 1 CKaxy
Homy: “Taty! 3rpimuB s npoTu HeOa 1 mepea ToOOO, 1 BKE HEIOCTONHUI
3BaTHCh TBOIM CHHOM; NPUMMH MEHE SIK OJHOro 3 HaWMuTIB TBOIX". I
BCTaBIIM, MIMIOB 0 OaTbka cBoro. | xomm OyB BiH me Janeko, 0aThKO
YIISAIB MOro, 1 Kajlb MOMy cTaylo, 1 mOOIr 1 KMHYBCA WOMY Ha LIMIO 1
nortyBaB ioro. CkazaB ke Homy cuH: “Taty! 3rpimuB s mpotu HeOa 1
nepes; To00r0, 1 BXKe€ HEJIOCTOMHUN 3BaTUCh TBOIM CMHOM™ A 0aThKO CKa3aB
o ciyr cBoix: ,JlIpuHeciTh HaWKpally OJeXy 1 OASTHITH Horo, 1 gaiite
nepcTeHb MOMY Ha pyKy 1 OOyB's Ha HOTW; 1 MPUBEIITH I'OJOBAaHE TEMs 1
3aKOJIITh: CTAHEMO ICTH W BECEIMTHUCH; 00 CUH Miii oliell OyB MEPTBUH 1 0KUB,
3ruHyB OyB 1 3HaMmIOBCA". | movyanu BeCEMUTUCh. A CTapiIuii CMH HOro OyB
TOJIl Ha TOJI1, 1 BEPTAIOYHUCH, SIK MIAIAIIOB 710 IOMY, TTOYYB CIIBU Ta PaJIoIIi, i
MOKJIMKABIIIM OJIHOTO 3 CIyr, 3anuTaB: ,,ll{o e Take?" Toil xe ckazaB omy:
,,bpaT TBIN MPUHAIIIOB, 1 TBI OATHKO 3aKOJIOB TOJIOBAHE TelisA, 00 3yCTPiB HOTO
3nopoBuM". Po3cepauBcs k 1 He XOTIB yBiiTH. Toai 0aThKO Or0, BUMIIIOBIIIH,
KJIMKaB #oro. AJjie BiH, O3BaBIINCh, CKa3aB 0aTbKOBI: ,,OChb S CTIJIBKH JIT
poOIIr0 TOO1 1 HIKOJIM MIPUKA3y TBOTO HE NEPECTYIUB, 1 TU HIKOJIM 1 KO3EHSTH HE
JIaB MEH1, 100 51 MOBECEJIUBCS 3 MPUSATEIISIMA MOIMU; a SIK CUH TBIM OIleH, 1110
MPOiB JOOPO TBOE 3 PO3IMYTHUISIMH, IPUHILOB, TO TH 3aKOJIOB HOMY Telis TO-
noBane". Bin ke ckazaB Homy: ,,CHHY, TH 3aBX]M 30 MHOIO, 1 BCE MOE€ TBOE;
TOJIWIIOCH )K€ PaJyBaTUCh 1 BECEIIUTHUCH, 110 OpaT TBii oreil OyB MepTBUH 1
O’KMB, 3TUHYB OyB, 1 3HaUIIOBCS".
(JIYKH 15:11-32)



THE READING IS FROM THE GOSPEL ACCORDING TO ST.LUKE.
11 Then He said: A certain man had two sons. 12 And the younger of them
said to his father, “Father, give me the portion of goods that falls to me.”
So he divided to them his livelihood. 13 And not many days after, the
younger son gathered all together, journeyed to a far country, and there
wasted his possessions with prodigal living. 14 But when he had spent all,
there arose a severe famine in that land, and he began to be in want. 15 Then
he went and joined himself to a citizen of that country, and he sent him into
his fields to feed swine. 16 And he would gladly have filled his stomach
with the pods that the swine ate, and no one gave him anything. 17 But
when he came to himself, he said, “How many of my father's hired servants
have bread enough and to spare, and I perish with hunger!” 18 “I will arise
and go to my father, and will say to him: Father, I have sinned against
heaven and before you, 19 and I am no longer worthy to be called your
son. Make me like one of your hired servants.” 20 And he arose and came to
his father. But when he was still a great way off, his father saw him and had
compassion, and ran and fell on his neck and kissed him. 21 And the son
said to him, “Father, I have sinned against heaven and in your sight, and
am no longer worthy to be called your son.” 22 But the father said to his
servants, “Bring out the best robe and put it on him, and put a ring on his
hand and sandals on his feet. 23 And bring the fatted calf here and kill it,
and let us eat and be merry, 24 for this my son was dead and is alive again;
he was lost and is found.” And they began to be merry. 25 Now his older
son was in the field. And as he came and drew near to the house, he heard
music and dancing. 26 So he called one of the servants and asked what these
things meant. 27 And he said to him, “Your brother has come, and because
he has received him safe and sound, your father has killed the fatted calf.”
28 But he was angry and would not go in. Therefore his father came out and
pleaded with him. 29 So he answered and said to his father, “Lo, these many
years I have been serving you; I never transgressed your commandment at
any time; and yet you never gave me a young goat, that I might make merry
with my friends. 30 But as soon as this son of yours came, who has devoured
your livelihood with harlots, you killed the fatted calf for him.” 31 And he
said to him, “Son, you are always with me, and all that I have is yours. 32 It
was right that we should make merry and be glad, for your brother was dead

and is alive, and was lost and is found.” LUKE 15: 11-32.
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YKPATHCbKA IIPABOCJIABHA IIEPKBA B KAHAJI
UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF CANADA
L'EGLISE ORTHODOXE UKRAINIENNE DU CANADA

9 St. John's Avenue, Winnipeg, Manitoba R2W 1G8
Tel. (204) 586-3093  (204) 582-8709  Fax. (204) 582-5241
web site: www.uocc.ca e-mail: consistory@uocc.ca

2 February 2004

To the Venerable Clergy

Honourable Executive and

God-loving Faithful of the

Ukrainian Orthodox Church of Canada

Christ is among us!

The December 1/15, 2003 issue of Visnyk/The Herald had on its front page an appeal
from the Consistory of the Ukrainian Orthodox Church of Canada for donations to the
Ukrainian Orthodox Church of Canada Foundation to be given in honour of His
Beatitude Metropolitan Wasyly on the occasion of his 25th anniversary of Episcopal
Consecration.

Our Foundation was called into existence by Sobor 2000, to be a vehicle for not only
generating funds for the Ukrainian Orthodox Church of Canada and its immediate
admimstrative needs but to look to the horizon and become that vehicle for ensuring the
Gospel of our Lord may be preached by word and deed for many generations to come.
We are calling on all our clergy, parish members and faithful to support this appeal
enthusiastically and generously. Mention the appeal in your parish bulletins; post it on
your bulletin boards and announce it regularly during your parish functions. The
investment we make in the Foundation will bring our Church benefits for decades to
come.

For the Foundation

Mr. Victor Hetmanczuk Rt. Rev. Fr. William Makarenko
President Secretary

SCRIPTURE READING:; My brethren, count it all joy when you fall into divers tempta-
tions; Knowing this, that the trying of your faith works patience. But let patience have her
perfect work, that you may be perfect, and complete, lacking in nothing. James 1:2-4

PRAYER: Grant me the wisdom and patience Lord, that I may cheerfully "take up my
cross" daily, without complaint. Amen.
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THE SUNDAY OF THE PRODIGAL SON

1) This Sunday is the ninth Sunday before Easter.
2) Itis also the third Sunday before the first day of the Great Lent.
3) This Sunday is named after the Gospel lesson for the day.

The Gospel lesson is in parable form.

It deals with:

a. The presence of temptation in life;

b. It shows that yielding to temptation separates man from the Father;
¢. Illustrates the state of man in separation;

d. Shows that man acts of A FREE WILL, by his own volition;

e. That God does not force Himself upon man:

"Behold I stand at the door and knock; if any one hears my voice
and opens the door, I will come in to him and eat with him, and
he with me." (Rev.3:20)

f. God is merciful.
g. Contrast of the will of the body and the will of the soul:
- one provokes separation;
- the other restraint (second son) and,union in need, repentance;
h. Joy and peace are not found in total physical enjoyments
but in a proper relationship with God;
i. Repentence is a rebirth, not Just a salutary act:
Son saying: "I will rise... I will go... I will say...
Father, I have sinned..."
j- Father does not foregive only because the son returns, but because he sees in
the son a reborn person.

Kondak. Tone 3:

I have recklessly forgotten Thy glory, O Father; and among sinners I
have scattered the riches which Thou gavest me. And now I cry to Thee
as the Prodigal: I have sinned before Thee, O Merciful Father; receive
me a penitent and make me as one of Thy hired servants.
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ORDER OF SERVICES FOR FEBRUARY 2004.

1. - SUNDAY.......... PUBLICAN & PHARISEE...............cceeiiinn 10:00 A.M.
8. - SUNDAY.......... PRODICAL SON....cuiiiiiiiiiiie e, 10:00 A.M.
12. - THURSDAY...... THREE HIERARCHS.............cooiiiiii, 10:00 A.M.
15. - SUNDAY.......... MEETING OF OUR LORD JESUS CHRIST....... 10:00 A.M.
22 - SUNDAY.......... CHEESE-FARE SUNDAY ......ccoiviiiiiiiiiieee, 10:00 A.M.
29. - SUNDAY.......... ORTHODOX SUNDAY ...ttt 10:00 A.M.
NOPAJOK NITYPTII B IIOTUW 2004.
1 - HEOINA.......... HEZOINA NMPO MUTAPA | ®APUCERA..........ccooeve 10:00 P.
8 - HEONA.......... HEOITA NMPO BJTYOHOTO CUHA ... 10:00 P.
12. - YETBEP............. HEOITA TPbOX CBATUTETTIB........ooeeeeee e, 10:00 P.
15. - HEQMA............. CTPITUHHA TOCMNOOA HALLIOIO ICYCA XPUCTA....... 10:00 P.
22. - HEQINA............. CUPOMYCHAHEOWA. ..o eeeee.... 10:00 P
29. - HEOINA............ HELOIA MPABOCITIABIA. ..., 10:00 P.
PASSIA SERVICES
DATE LOCATION SERMON LECTURE
February 29 St. Anthony Sunday of Orthodoxy
March 7 St. Andrew’s Sobor Fr. S. Semotiuk Fr. G. Podtepa
March 14 St. John's Cathedral Fr. P. Yamniuk Fr. V. Lakusta
March 21 St. Elia Fr. M. Sawchenko Fr. V. Bilous
March 28 St. Michael Fr. G. Podtepa Fr. V. Lakusta

On Sunday of Orthodoxy, February 29, 2004. The service will begin at 7:00 P.M.
All other services will be served at 6:00 P.M.

B Heginto MNpasocnagito, 29 JTotuin , 2004. Bignpaea noynHaetsca B 7:00 Bevepom.
Bci Maccil nounHatotbest B 6:00 Bevepom.
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